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Azarbaycan adabiyyatinda va publisistikasinda deportasiya movzusuna
coxsayh asar hasr olunub. Soydaslarimizin Qarbi Azarbaycandan kiitlavi
suratda qovulmasina, ermani millatci quidurlarinin onlara gars toratdiyi
vahsiliklara hasr olunmus magals va xatiralarda, poeziya niimunalarinda bu
tarixi cinayatin agri-acisi haray qoparir, insanhgi imdada caginir. Bu seir
va poemalarda, sanadli yazilarda Qarbi Azarbaycan faciasi gani axan yara

timsalindadir.

Xalqg sairi Zslimxan Yaqubun “Goyge
dardi” dastani adabiyyatimizda bizden
sonra galen nasillera xalgimizin bagina
gatirilenleri xatirlamaq, unutmamagq Ggln
bir yaddas moéhuridur. Dastanda 1988-ci
ildaki ictimai-siyasi hadisaleri bir ga¢qinin,
bir yurd itirenin dilinden sair bunlari deyir:

Qacgdiq, qacqin dedilor!

Kocdiik, kockiin dedilor!

Kiisdiik, kiiskiin dedilar!

Susdugq, miskin dedilor!

Zangibasarda, Gimrudas, Calalogluda,
Goygeds, iimazlida, Cilicekandds gadim
tarixe malik mascidler, dini abidsler er-
mani vandalizminin qurbani olub. Sair bu
vahsilikden dahsate galir, haray ¢akir:

Gozlari yol ¢akan, Olasgar dada,
Daglarda taklonan qabrina qurban!
Bad galdi bizlara bu vaxt, bu vada.
Déz, bu da zamandi, sabrina qurban!

Darbanddan Tabrize, Borgalidan ire-
vana, Qarabagdan Karkliks gadar uzanan
dardlerimizi Zelimxan Yaqub kogkunli-
yun, didarginliyin menavi iztirablarini sa-
zin “Dilgami”sinda bela galema alib:

Goy¢a dordi goyiim-goyiim goynayan,
Sizim-sizim sizildayan yaramdi.
Indoan bels kirpik calmaz gozlorim,
Indon bels yuxu mana haramd.

insanin son manzili olan gabir evinin
dagilmasina, onun tahqir olunmasina re-
vac veranlara bitlin baseriyyat nifratle
yanasib, hatta onu, bu giin diinyaya atom
basliglarinin ucunda demokratiya atanlar
da tenqid edib, adina beynalxalq saviy-
yada “vandalizm” deyibler. Lakin 1988-ci
ilden sonra demak olar ki, Ermanistanda
yasayan Azarbaycan turklarinin ata-baba-
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larinin gabirleri yerle-yeksan olunmus ve
tarixdan silinmisdir.

Sair Macnun Gdygalinin da seirlari de-
portasiya hadiselerini 6ziinds daha canli
vo obrazli sokilde aks etdiron adabi ni-
munslerdsndir. Bu manada onun intigam
Ocaglinin eyni adh seirine nazire yazdigi
“Hardasan, hardasan, ay ev yiyasi’ seiri
diggati calb edir, oxucunu daha ¢ox disun-
diirir. Bu seir takce yurdunu itiren Qarbi
azarbaycanlilarinin  deyil, 50 milyonluq
Azarbaycan tirkiintn dardi, faciesidir. Sair
bu meanzumasinds irevanda, Goygads,
Agbabada, Darslaysazds, Vedide ve diger

gadim yurd yerlarimizde ocaglari sénan,
tendiri galanmayan, qapisini-bacasini ti-
kan basmis soydaslarini haraylayir:

Qorib gecalara bas qoyub daglar,
Caylar honkiirtiilii, bulaglar aglar.
Hor ocaq basinda bir ziimziima var!
Daéyiir pancarani xeyli var nadan?
Allahly ditnyanin Allahsiz sasi,
Hardasan, hardasan, ay ev yiyasi?

Glcu galemina sdykanib dardi yazma-
Ja catan bir sairin “Bir soraq varmi gor Tu-
ran elinden”- deya boylk tirk dinyasina
saslonigi, oguz birliyinin yenidan var olub,
bir olub ylksalmasina olan inami seirin
sonuncu bandinds yurda dénmak arzusu
ilo saslesarok badii sézlin tesir dairasi-
ni daha da guclandirir. Aradan nega iller
kegmasina baxmayaraq, o yurd yerlarina
dénmak, sénmis ocaqglari yandirmagq,
qurumus bulaglarin gbézundan &6pa-6ps
onlari yeniden cana gatirmak tak bir sair
galbinin yox, buttin yurd hasratlilarinin an
bdyuk arzusudur.

Odabi publisistikamizda da deportasi-
ya movzusu asas sutunlardan birini tagkil
edir. Alim va publisistlerimizden Budaq
Budaqovun, Teymur 8Shmadovun, Hi-
dayetin, ismayil Veliyevin, 8ziz Slekbar-
linin, Qara Namazovun, ismayil 8liyevin,
Ramiz 9sgarin, Telli Panahqgizinin, Qulu
Kangarlinin, ibrahim Bayramovun, Flo-
ra Xalilzadenin, Qafar Caxmagqglinin, Ssli
Xaolilgizinin, Qerib Mammadovun, Eldar
ismayilin, Caslal Allahverdiyevin ve bir
cox diger ziyalilarin publisistikasinda yurd
yerlarine dénmak arzusu boy verir, hat-
ta hemin asarloerde 6zinu biruze veran
yeni-yeni ideyalar da giinin talablari ilo
saslogir va bize o yurd yerlarine dénmak
Ucln qol-ganad verir. Bu ruhda ve bels
elmi sambalda olan maqalslerin toplanilib
toplu saklinde hazirlanmasi istiqgamatinde
musayyan addimlar atilib.

Qarbi azerbaycanlilarin sonuncu de-
portasiyasi barade senadli-badii materi-
allar toplusu olan “Diderginler” kitabin-
da oxuyuruq: “Bazileri onlari, millatimin
iki yiz mine yaxin yerinden-yurdundan

palasang edilmis évladlarini sadace “Kdg-
kinler” adlandirmagdi maslahat gordiiler.
Xatirlarine deymamak Ugln bels bir yum-
saq s0z islatmayi miinasib bildiler. Bslinde
ise onlar kdgmamisdilar. Onlari zorla, silah
glictine, ganlarini téka-toks yurdlarindan,
yuvalarindan didergin salmisdilar.

Adam durdugu yerde min illarle yasadi-
g1, ulu acdadlarinin simukleri basdiriimig
torpaqdan koégermi? Ozii de kend-kend,
oba-oba! Bazileri dediler ki, onlar “Qagqin-
lar"dir. Sadace yurd-yuvalarini atib galen-
lordir. Adam o zaman yurd-yuvasini urayi
agrimadan atib basqa yera gedar ki, tor-
paga bagl olmasin, Veaten, el-oba gadri
bilmasin, onun hasratini gekmasin, yurdun
har dasi, har qarisi, axar-baxari tglin bur-
nunun ucu géynamsasin! Bizim xalq tor-
paga, Vatana bagh xalqdir. O, har saatla
yurdundan-yuvasindan ayrilan deyil! On-
lari ayirdilar. Zorla, fitna-faesadla!”.

Cografiyagslinas akademik Budaq
Budaqov ve taninmis tarixgi Qiyasaddin
Qeybullayevin “Ermanistanda Azarbay-
can mansgali toponimlaerin izahl lGgati’nin,
“Qarbi Azarbaycan adabi-badii, publisistik
toplusu”nun, Hidayatin “Burdan min ath

kecdi” kitabinin, 1.Velizade ve B.Mura-
dovun “Ermanistan azearbaycanhlarinin
soyqirimi” kitabinin, “Diderginler” toplu-

sunun, Salman Qazinin “[tirdiyim yerlor

adl seirlar kitabinin igiq Gzl gérmasi ba-
simiza gealen deportasiyalara adabi-badii
yanasma, dayarlandirma baximindan gox
giymatlidir: Sair 8li Vakilin min zehmat
bahasina tertib etdiyi “Odebi Irevan” al-
manaxi Azarbaycanin muxtalif yerlarina
sopealanmis Ermanistandan olan sairler va
yazigilar liguin adabi bir tohfadir.

Umumiyystle, son dévr odsbiyyat
tariximizde deportasiya mévzusu adabi
polemikalara sebab ola bilacak bir baxis
bucagdi kimi son derece maraq dogurur.
H.Hacxalillin “Biz unutmadiq®, “Qusguda
Agbaba yallisi, Géyge hasrati” kimi pub-
lisistik yazilarinda ve sgeirlerinde yurda
dénmak arzusu daha qabarig sakilde
0zunu gosterir. Bu menada deportasiya
antologiyasini yaratmaq Uugun alimizde
xeyli material var va biz bu antologiya va-
sitasile galacak nasillarimizle kegmisimiz
arasinda sbadiyasar bir korplnin asasini
goymus olariq.

Deportasiyaya hasr olunmus ade-
bi-badii nimunalarin mixtslif dillera ter-
cima olunmasi, hamin asarlarin gahra-
manlarina abidalerin ucaldilmasi, onlarin
bir cox 6lkalerds yayimlanmasi da bey-
nalxalqg ictimaiyyat qarsisinda bizim haqli
maovgeyimizin mudafis olunmasina xidmat
edan bir vasits kimi deyarlandirils biler.
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